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Arrêté ministériel relatif à la procédure et aux critères 
de reconnaissance des fédérations du secteur 
professionnel des arts visées à l' article 2, 3 ° de la loi 
XX 

Le Ministre du Travail 

Le Ministre des Indépendants 

Le Ministre des Affaires sociales 

Vu la loi du xxx portant création de la 
Commis sion du travail des arts et améliorant la 
protection sociale des travailleurs des arts ; 

Vu l' arrêté royal du xxx relatif au fonctionnement 
de la Commission du travail des arts et à 
I' amélioration de la protection sociale des 
travailleurs des arts ; 

Vu l'avis n° du Conseil d'Etat, donné Ie 
en application de l'article 84, § 1 er, alinéa 1 er, 2°, des 
lois sur Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 
1973 ; 

Considérant que la Commission du travail des arts se 
compose d'experts du travail des arts désignés par les 
fédérations du secteur professionnel des arts, de 
représentants des administrations fédérales, de 
représentants désignés par les organisations 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
WERKGELEGENHEID, ARBEID EN 

SOCIAAL OVERLEG 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

Ministerieel besluit betreffende de procedure en 
criteria voor de erkenning van de federaties uit de 
professionele kunstensector bedoeld in artikel 2, 3 ° 
van de wet XX 

De Minister van Werk 

De Minister van Zelfstandigen 

De Minister van Sociale Zaken 

Gelet op de wet van xxx tot oprichting van de 
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de 
sociale bescherming van kunstwerkers; 

Gelet op het koninklijk besluit van xxx betreffende 
de werking van de Kunstwerkcommissie en tot 
verbetering van de sociale bescherming van 
kunstwerkers; 

Gelet op het advies nr. van de Raad van State, 
gegeven op bij toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973 ; 

Overwegende dat de Kunstwerkcommissie bestaat 
uit kunstwerkdeskundigen aangewezen door de 
federaties uit de professionele kunstensector, 
vertegenwoordigers van de federale besturen, 
vertegenwoordigers aangewezen door de 
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syndicales, de représentants des organisations 
patronales ou des organisations de travailleurs 
indépendants et de représentants des Communautés. 

Considérant que les fédérations du secteur 
professionnel des arts précitées doivent être 
reconnues par arrêté ministériel sur la base de leur 
expertise et de leur fonctionnement participatif 
orienté vers leur groupe-cible ; 

Considérant qu'i! convient d'instaurer une procédure 
de reconnaissance formelle de ces fédérations des 
arts qui, sur la base de cette dernière, pourront 
désigner des experts du travail des arts appelés à 
participer aux travaux de la Commission du travail 
des arts ; 

ARRÊTENT: 

Article Ier. Pour l' application de cet arrêté, il y a 
lieu d' entendre par : 
lala loi: la loi du XX portant création de la 
Commission du travail des arts et améliorant la 
protection sociale des travailleurs des arts ; 
20 1'arrêté royal : l'arrêté royal du xxx relatif au 
fonctionnement de la Commission du travail des arts 
et à l'amélioration de la protection sociale des 
travailleurs des arts ; 
3 ° la Commission : la Commission du travail des 
arts créée par la loi du xx précitée ; 
4 ° Ie secrétariat: Ie secrétariat de la Commission 
Artistes visée à l'artic1e 172 de la loi-prograrnme (I) 
du 24 décembre 2002 puis, dès l'entrée en vigueur de 
la loi XX, Ie secrétariat de la Commission du travail 
des arts. 

Article 2. Une fédération des arts au sens de la loi du 
XX est une fédération du secteur professionnel des 
arts répondant aux critères cumulatifs suivants : 

1) son objet doit être relatif à un (ou plusieurs) 
domaine(s) des arts, à savoir les arts 
audiovisuels, les arts plastiques, la musique, 
la littérature, Ie spectacle, Ie théätre, la 
chorégraphie et la bande dessinée ; 

2) la fédération doit disposer d 'une certaine 
expertise dans Ie (ou les) domaine(s) 
précité(s) et 

3) les projets et actions qu'elle mène doivent 
s'adresser à un groupe cible qui exerce/réalise 
des activités professionnelles artistiques, 
artistiques-techniques et artistiques de 
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vakverenigingen, vertegenwoordigers van de 
werkgevers- of zelfstandigenorganisaties en 
vertegenwoordigers van de Gemeenschappen. 

Overwegende dat voornoemde federaties uit de 
professionele kunstensector bij ministerieel besluit 
erkend moeten zijn op basis van hun deskundigheid 
en hun doelgroepgerichte leden werking; 

Overwegende dat een formele erkenningsprocedure 
van deze kunstenfederaties moet worden ingesteld, 
die op basis van deze erkenning 
kunstwerkdeskundigen kunnen aanwijzen om deel te 
nemen aan de werkzaamheden van de 
Kunstwerkcommissie; 

BESLUITEN: 

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt 
verstaan onder: 
lade wet: de wet van XX tot oprichting van de 
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de 
sociale bescherming van kunstwerkers; 
20 het koninklijk besluit: het koninklijk besluit van 
xxx betreffende de werking van de 
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de 
sociale bescherming van kunstwerkers; 
30 de Commissie: de Kunstwerkcommissie 
opgericht bij voornoemde wet van xx; 
4 ° het secretariaat: het secretariaat van de Commissie 
Kunstenaars bedoeld in artikel 172 van de 
prograrnmawet (I) van 24 december 2002 en, zodra 
de wet XX in werking treedt, het secretariaat van de 
Kunstwerkcommissie. 

Artikel 2. Een kunstenfederatie in de zin van de wet 
van XX is een federatie van de professionele 
kunstensector die beantwoordt aan de volgende 
cumulatieve criteria: 

1) haar doel moet verbandhouden met een (of 
meer) domein(en) van de kunsten, dit zijn de 
audiovisuele en beeldende kunsten, de 
muziek, de literatuur, het spektakel, het 
theater, de choreografie en het stripverhaal; 

2) de federatie moet beschikken over een zekere 
deskundigheid op voornoemde e) domein( en) 
en 

3) de projecten en acties die zij uitvoert, moeten 
gericht zijn op een doelgroep die 
professionele artistieke, artistiek -technische 



soutien dans au moms un des domaines 
susmentionnés. 

Article 3. Pour la première fois en 2023, et en suite 
tous les deux ans ou à tout moment afin de répondre 
à une carence d' expertise dans un domaine ou une 
activité professionnelle, les ministres lancent un 
appel à candidatures publié au Moniteur beIge. 

L'appel public à candidatures précise les éléments 
suivants : 
1 ° l'intitulé et l'objet de l'appel ; 
2° la durée de la reconnaissance ; 
3° les incompatibilités énoncées à l'article 4, § 4 ; 
4 ° l'adresse à laquelle la candidature doit être 
envoyée; 
5° Ie délai dans lequel la candidature doit être 
envoyée. 

La fédération professionnelle qui sollicite sa 
reconnaissance comme fédération du secteur 
professionnel des arts intro duit sa demande par écrit 
au secrétariat par Ie biais de son organe 
d'administration ou de gestion, dans un délai de 
trente jours à dater de la publication de l'appel à 
candidatures au Moniteur beIge. 

Article 4. § 1 er. Pour être recevable, la demande de 
reconnaissance doit être accompagnée des 
documents suivants : 
1 ° une copie de I' acte constitutif de la fédération 
professionnelle comprenant une description précise 
de son objet et de ses missions ; 
2°le cas échéant, une copie des statuts en vigueur à 
la date de la de mande tels que publiés au Moniteur ; 
3° Ie règlement d'ordre intérieur de la fédération 
professionnelle ; 
4° Ie nombre de membres du (ou des) domaine(s) 
concerné( s) (dont la liste devra pouvoir être tenue à 
disposition du secrétariat à des fins de vérification 
éventuelle de la véracité des informations 
transmises) ainsi qu'une liste nominative des 
personnes morales représentées par la fédération 
professionnelle ; 
5° un rapport précisant les activités développées 
pendant I' année qui précède I' année de 
l' introduction de sa demande ; 
6° Ie projet d' activités prévues au cours de l' année 
qui suit l'introduction de la demande de 
reconnmssance ; 
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en artistiek -ondersteunende activiteiten 
verricht/uitoefent binnen minstens één van 
voornoemde domeinen. 

Artikel 3. Een eerste keer in 2023 , en vervolgens 
om de twee jaar ofte allen tijde als antwoord op een 
gebrek aan deskundigheid in een domein of 
beroepsactiviteit, lanceren de ministers een oproep 
tot kandidaten in het Belgisch Staatsblad. 

De openbare oproep tot kandidaten bevat volgende 
elementen: 
1 ° het opschrift en het voorwerp van de oproep; 
2° de duur van de erkenning; 
3° de onverenigbaarheden bedoeld in artikel 4, § 4; 
4 ° het adres waarnaar de kandidatuur moet worden 
verstuurd; 
5° de termijn waarin de kandidatuur moet worden 
verstuurd. 

De professionele federatie die een erkenning als 
federatie van de professionele kunstensector 
aanvraagt, dient binnen een termijn van dertig dagen 
na de bekendmaking van de oproep tot kandidaten 
in het Belgisch Staatsblad haar schriftelijke 
aanvraag in bij het secretariaat via haar bestuurs- of 
beheersorgaan. 

Artikel 4. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moeten 
volgende documenten bij de erkenningsaanvraag 
gevoegd zijn: 
1 ° een kopie van de oprichtingsakte van de 
professionele federatie met een nauwkeurige 
beschrijving van haar doel en opdrachten; 
2°in voorkomend geval een kopie van de op de 
datum van de aanvraag geldende statuten zoals 
bekendgemaakt in het Staatsblad; 
3° het huishoudelijk reglement van de professionele 
federatie; 
4 ° het aantal leden van het (de) betrokken 
domein(en) (waarvan de lijst ter beschikking van het 
secretariaat moet kunnen worden gesteld om 
eventueel de juistheid van de verstrekte informatie 
te controleren) en een namenlijst van de 
rechtspersonen die door de professionele federatie 
worden vertegenwoordigd; 
5° een verslag over de activiteiten in het jaar dat 
voorafgaat aan het jaar waarin de aanvraag wordt 
ingediend; 
6° het ontwerp van geplande activiteiten in het jaar 
na de erkenningsaanvraag; 



7° tout autre document ou élément de nature à étayer 
Ie fait que ses missions relèvent substantiellement 
d'un (ou plusieurs) domaine(s) artistique(s) et 
attestant de son expertise dans les domaines donnés, 
comme, par exemple : 

lien vers son site internet, 
bulletins d'informations communiqués à ses 
membres, 
preuve que sa gestion journalière, les 
réunions, projets et activités qu'elle organise 
Ie sont en collaboration avec des personnes 
ayant une expertise dans les activités 
artistiques, artistiques-techniques et 
artistiques de soutien, 
éventuellement la preuve de la 
reconnalssance comme fédération 
professionnelle des arts par une entité fédérée 
obtenue dans les deux ans précédent la 
demande. 

§ 2. La demande de reconnaissance fait l'objet d'un 
accusé de réception du secrétariat précisant, Ie cas 
échéant, les pièces manquantes. 
Le secrétariat envoie cet accusé de réception par 
courrier dans les trente jours de la réception de la 
demande. Les pièces manquantes sont versées au 
dossier si e1les sont communiquées au secrétariat 
dans les quinze jours de l'envoi de l'accusé de 
réception de la demande. 
Seulle dossier de demande de reconnaissance 
complet est recevable. 

§ 3. Dans les soixante jours à dater de l'envoi de 
l'accusé de réception du secrétariat (demandant Ie 
cas échéant des pièces complémentaires) prévu au 
paragraphe précédent, Ie secrétariat soumet une 
proposition aux ministres. 
Les ministres se prononcent sur la demande de 
reconnaissance, au regard des critères de 
reconnaissance prévus à I' article 2 du présent arrêté, 
dans les trente jours à dater de la transmission de la 
proposition par Ie secrétariat. La décision d'octroi 
ou de refus de reconnaissance est communiquée aux 
fédérations candidates par courrier. 
Une liste des fédérations reconnues est publiée par 
arrêté au Moniteur beIge. 

Les ministres peuvent reconnaître une fédération 
professionnelle qui ne respecte pas l'un ou l'autre 
des critères visés à I' article 2, afin de répondre à un 
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7° elk ander document of element dat kan staven dat 
haar opdrachten wezenlijk verband houden met een 
(of meer) kunstdomein(en) en dat getuigt van haar 
deskundigheid in de betrokken domeinen, zoals: 

link naar de website, 
nieuwsbrieven aan de leden, 
bewijs dat het dagelijks bestuur, de 
vergaderingen, projecten en achviteiten 
worden georganiseerd in samenwerking met 
deskundigen op het gebied van artistieke, 
artistiek-technische en artistiek­
ondersteunende activiteiten, 
eventueel een bewijs van erkenning als 
professionele federatie uit de kunstensector 
door een gefedereerde instantie, verkregen 
binnen de twee jaar voorafgaand aan de 
aanvraag. 

§ 2. Het secretariaat bevestigt de ontvangst van de 
erkenningsaanvraag en preciseert in voorkomend 
geval de ontbrekende stukken. 
Het secretariaat verzendt deze ontvangstbevestiging 
per brief binnen de dertig dagen na ontvangst van de 
aanvraag. De ontbrekende stukken worden bij het 
dossier gevoegd indien zij aan het secretariaat 
worden meegedeeld binnen de vijftien dagen na de 
verzending van de ontvangstbevestiging van de 
aanvraag. 
Een erkenningsaanvraag is alleen ontvankelijk 
wanneer deze volledig is. 

§ 3. Binnen de zestig dagen na de verzending van de 
in het vorige lid bedoelde ontvangstbevestiging van 
het secretariaat (waarin in voorkomend geval 
aanvullende stukken worden gevraagd) legt het 
secretariaat een voorstel aan de ministers voor. 
De ministers beslissen over de erkenningsaanvraag, 
aan de hand van de erkenningscriteria in artikel 2 
van dit besluit, binnen de dertig dagen vanaf de 
verzending van het voorstel door het secretariaat. De 
beslissing tot toekenning of weigering van de 
erkenning wordt per brief meegedeeld aan de 
kandidaat-federaties. 
Een lijst van de erkende federaties wordt bij besluit 
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. 

De ministers kunnen een professionele federatie 
erkennen die aan geen van de criteria in artikel 2 



besoin d'expertise dans un domaine ou une activité 
professionnelle, notamment dans Ie cas ou aucune 
fédération reconnue ne serait en mesure de proposer 
un expert dans un domaine ou une profession 
artistiques donnés avec pour conséquence que ce 
domaine ou cette profession serait insuffisamment 
ou pas du tout-représenté au sein de la Commission. 

§ 4. La reconnaissance ne saurait être accordée à la 
fédération qui ne respecterait pas les principes de la 
démocratie tels qu'ils sont garantis par la 
Constitution beIge et par la Convention européenne 
de sauvegarde des droits de l'homme et des libertés 
fondamentales. 
Est par exemple présumée ne pas respecter les 
principes précités, la fédération professionnelle qui, 
de manière manifeste et répétée : 
a) pröne la discrimination ou la ségrégation fondée 
sur un critère protégé par les lois, décrets ou 
ordonnances tendant à lutter contre Ie racisme et les 
discriminations ; 
b) montre son hostilité envers les principes 
essentiels de la démocratie ; 
Est également présumée ne pas respecter les 
principes précités, la fédération professionnelle dont 
l'organe d'administration ou de 
gestion/l' administrateur : 
1 ° est également membre d'une organisation qui ne 
respecte pas lesdits principes ou qui, de manière 
manifeste et répétée : 
a) pröne la discrimination ou la ségrégation fondée 
sur un critère protégé par les lois, décrets ou 
ordonnances tendant à lutter contre Ie racisme et les 
discriminations ; 
b) montre son hostilité envers les principes 
essentiels de la démocratie ; 
2° a fait l'objet d'une condamnation pénale, 
prononcée par décision de justice coulée en force de 
chose jugée, en application des lois, décrets ou 
ordonnances tendant à lutter contre Ie racisme et les 
discriminations, pour : 
a) incitation à la haine, à la discrimination ou à la 
violence à l'égard d'une personne, d'un groupe, 
d'une communauté ou de leurs membres ; 
b) diffusion d'idées fondées sur la supériorité ou la 
haine raciale; 
c) négation, minimisation, justification ou 
approbation du génocide commis par Ie régime 
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voldoet, om tegemoet te komen aan een nood aan 
deskundigheid in een domein of beroeps activiteit, 
met name in het geval geen enkele erkende federatie 
in de mogelijkheid zou zijn om een deskundige in 
een bepaald artistiek domein of artistieke 
beroepsactiviteit voor te dragen, met als gevolg dat 
dit domein of deze beroepsactiviteit onvoldoende of 
helemaal niet vertegenwoordigd zou zijn in de 
Commissie. 

§ 4. Erkenning kan niet worden verleend aan een 
federatie die de democratische beginselen uit de 
Belgische Grondwet en het Europees Verdrag tot 
bescherming van de rechten van de mens en de 
fundamentele vrijheden niet naleeft. 

Zo wordt een professionele federatie verondersteld 
voornoemde beginselen niet na te leven indien zij 
duidelijk en herhaaldelijk: 
a) pleit voor discriminatie of segregatie op basis van 
een criterium dat wordt beschermd bij wetten, 
decreten of ordonnanties ter bestrijding van racisme 
en discriminatie; 
b) blijk geeft van vijandigheid ten aanzien van de 
essentiële beginselen van de democratie, 
Wordt eveneens geacht voornoemde beginselen niet 
na te leven, de professionele federatie waarvan het 
bestuurs- of beheersorgaan/de bestuurder: 
1 ° ook lid is van een organisatie die deze beginselen 
niet naleeft of die duidelijk en herhaaldelijk: 
a) pleit voor discriminatie of segregatie op basis van 
een criterium dat wordt beschermd bij wetten, 
decreten of ordonnanties ter bestrijding van racisme 
en discriminatie; 
b) blijkt geeft van vijandigheid ten aanzien van de 
essentiële beginselen van de democratie; 
2° het voorwerp is geweest van een strafrechtelijke 
veroordeling, uitgesproken door een rechterlijke 
beslissing met kracht van gewijsde, krachtens 
wetten, decreten of ordonnanties die ertoe strekken 
racisme en discriminatie te bestrijden, voor: 
a) het aanzetten tot haat, discriminatie of geweld 
tegen een persoon, groep, gemeenschap of de leden 
ervan; 
b) verspreiding van ideeën die zijn gebaseerd op 
raciale superioriteit of haat; 
c) ontkenning, minimalisering, rechtvaardiging of 
goedkeuring van de genocide van het Duitse 
nationaalsocialistische regime tijdens de Tweede 
Wereldoorlog; 



national-socialiste allemand pendant la seconde 
guerre mondiale; 
d) harcèlement sexuel ou fondé sur un autre critère 
protégé par la législation ; 
e) injonction de discriminer sur base d'un critère 
protégé par la législation. 

§ 5. Sauf décision contraire des ministres, la 
reconnaissance est accordée pour une durée de 
quatre ans renouvelable. 

Article 5. § 1 er. La fédération professionnelle 
reconnue qui Ie souhaite, peut introduire une 
demande de renouvellement de sa reconnaissance au 
plus tard [cent-quatre-vingts] jours avant l'échéance 
de la reconnaissance en cours. La demande est 
adressée par écrit au secrétariat et comprend les 
pièces actualisées visées au § 1 er de I' article 4 du 
présent arrêté. 

§ 2. Dans les trente jours de la réception de la 
demande de renouvellement, Ie secrétariat adresse 
par courrier à la fédération concernée un accusé de 
réception précisant, Ie cas échéant, les pièces ou 
informations manquantes. Ces dernières sont 
versées au dossier si elles sont communiquées au 
secrétariat dans les quinze jours de l'envoi de 
l'accusé de réception de la demande. 
Seulle dossier de demande de renouvellement 
complet est recevable. 

§ 3. Dans les [soixante] jours à dater de l'envoi de 
I' accusé de réception prévu au § 2, Ie secrétariat 
soumet une proposition aux ministres. 
Les ministres se prononcent sur la demande de 
renouvellement dans les trente jours de la 
transmission de la proposition par Ie secrétariat. La 
décision d'octroi ou de refus de renouvellement est 
communiquée à la fédération par courrier. 
Le renouvellement de la reconnaissance est publié 
par arrêté au Moniteur beIge. 

§ 4. Sauf décision contraire des ministres, Ie 
renouvellement de la reconnaissance est octroyé 
pour une durée de [quatre] ans renouvelable et 
commençant à courir au terme de la reconnaissance 
précédente. 
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d) seksuele intimidatie of intimidatie op grond van 
een ander wettelijk beschermd criterium; 
e) aanzetten tot discriminatie op basis van een 
wettelijk beschermd criterium. 

§ 5. Tenzij de ministers anders beslissen, wordt de 
erkenning verleend voor een verlengbare periode van 
VIer Jaar. 

Artikel 5. § 1. De erkende professionele federatie 
kan desgewenst uiterlijk [honderdtachtig] dagen 
voor het verstrijken van de lopende erkenning een 
aanvraag tot verlenging van haar erkenning 
indienen. De aanvraag wordt schriftelijk gericht aan 
het secretariaat en bevat de bij gewerkte stukken 
bedoeld in artikel 4, § 1, van dit besluit. 

§ 2. Binnen de dertig dagen na ontvangst van de 
aanvraag tot verlenging stuurt het secretariaat de 
betrokken federatie per brief een 
ontvangstbevestiging waarin in voorkomend geval 
de ontbrekende stukken of gegevens worden 
vermeld. Deze worden aan het dossier toegevoegd 
indien zij binnen de vijftien dagen na de 
ontvangstbevestiging van de aanvraag aan het 
secretariaat worden meegedeeld. 
Een verlengingsaanvraag is alleen ontvankelijk 
wanneer deze volledig is. 

§ 3. Binnen de [zestig] dagen na verzending van de 
in § 2 bedoelde ontvangstbevestiging bezorgt het 
secretariaat een voorstel aan de ministers. 
De ministers spreken zich binnen de dertig dagen na 
verzending van het voorstel door het secretariaat uit 
over de aanvraag tot verlenging. De beslissing om 
verlenging te verlenen of te weigeren wordt per 
brief aan de federatie meegedeeld. 
De verlenging van de erkenning wordt bij besluit 
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. 

§ 4. Tenzij de ministers anders beslissen, wordt de 
erkenning verlengd voor een verlengbare periode 
van [vier] jaar vanaf het einde van de vorige 
erkenning. 



§ 5. En cas de demande tardive de renouvellement, 
la fédération devra attendre un nouvel appel public à 
candidatures pour introduire une nouvelle demande. 

Article 6. § 1 er. La fédération professionnelle 
reconnue est en outre tenue d'informer Ie secrétariat 
de toute modification de ses statuts et de tout 
changement intervenu quant au respect des critères 
de reconnaissance visés à l'article 2 ou en cas de 
survenance d'une incompatibilité telle que visée à 
l'article 4, § 4 du présent arrêté dans Ie mois de la 
survenance du changement ou de l'incompatibilité. 

§ 2. En cas de non-respect de l'obligation prévue au 
§ 1 er du présent article, de non-respect des critères 
visés à l'article 2 ou en cas de survenance d'une 
incompatibilité telle que visée à l'article 4, § 4 du 
présent arrêté, les ministres peuvent retirer la 
reconnaissance de la fédération professionnelle 
concernée suivant la procédure décrite ci-après. 

En cas de carence suspectée, Ie secrétariat peut 
avertir la fédération professionnelle reconnue, par 
courrier recommandé, et l'invite à s'en expliquer et 
à transmettre les pièces étayant son éventuelle 
explication ou régularisation dans un délai de trente 
JOurs. 
La fédération professionnelle est entendue à sa 
de mande par Ie secrétariat dans ce délai. 
Les ministres prennent la décision de retrait de la 
reconnaissance dans les trente jours à dater de 
l'audition de la fédération professionnelle reconnue 
et au plus tard dans les trente jours à dater de 
I' expiration du délai visé à I' alinéa 2. La décision de 
retrait est communiquée à la fédération concernée 
par courrier et publiée au Moniteur beIge. Le retrait 
de la reconnaissance prend effet [à dater de la 
publication au Moniteur beIge OU de la notification 
par Ie secrétariat de la décision de retrait]. 

Le retrait de la reconnaissance en tant que fédération 
professionnelle des arts d'une fédération n'emporte 
pas automatiquement Ie retrait de la qualité d'expert 
aux personnes désignées comme telles par la 
fédération concernée et siégeant à la Commission. 
Les ministres procéderont Ie cas échéant à une 
évaluation au cas par cas. 
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§ 5. Bij een laattijdige aanvraag tot verlenging moet 
de federatie wachten op een nieuwe openbare 
oproep tot kandidaten om een nieuwe aanvraag in te 
dienen. 

Artikel 6. § 1. De erkende professionele federatie 
dient bovendien het secretariaat in kennis te stellen 
van elke wijziging van haar statuten en van elke 
wijziging in de naleving van de in artikel 2 bedoelde 
erkenningscriteria, of in geval van 
onverenigbaarheid als bedoeld in artikel 4, § 4 van 
dit besluit, binnen de maand van de wijziging of 
onverenigbaarheid. 

§ 2. Bij niet-naleving van de verplichting bepaald in 
§ 1 van dit artikel, niet-naleving van de criteria 
bedoeld in artikel 2 of in geval van 
onverenigbaarheid als bedoeld in artikel 4, § 4 van 
dit besluit, kunnen de ministers de erkenning van de 
betrokken professionele federatie intrekken volgens 
de hierna beschreven procedure. 

Wanneer het secretariaat een tekortkoming 
vermoedt, brengt het de erkende professionele 
federatie per aangetekende brief op de hoogte met 
de vraag binnen de dertig dagen dit uit te leggen en 
de stukken ter staving van de eventuele uitleg of 
regularisatie te bezorgen. 
De professionele federatie is op haar verzoek binnen 
deze termijn gehoord door het secretariaat. 
De ministers beslissen de erkenning in te trekken 
binnen de dertig dagen na het horen van de erkende 
professionele federatie en uiterlijk binnen de dertig 
dagen na het verstrijken van de termijn bedoeld in 
het tweede lid. De beslissing tot intrekking wordt 
per brief aan de betrokken federatie meegedeeld en 
in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt. De 
intrekking van de erkenning heeft uitwerking [vanaf 
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad OF 
vanaf de kennisgeving door het secretariaat van de 
beslissing tot intrekking]. 

De intrekking van de erkenning van een federatie als 
professionele federatie uit de kunstensector leidt niet 
automatisch tot de intrekking van de hoedanigheid 
van deskundige van de personen die als zodanig zijn 
aangewezen door de betrokken federatie en die in de 
Commissie zetelen. De ministers zullen dit zo nodig 
geval per geval beoordelen 



§ 3. En cas de non-respect de l'obligation 
d'information prévue au § 1 er, la fédération pourra 
en outre se voir interdite de reconnaissance pour une 
durée de [dix ans]. 

Article 7. Le présent arrêté pro duit ses effets [à 
partir du XX OU Ie lendemain de sa publication au 
Moniteur beIge.] 

Bruxelles, Ie 

Le Ministre du Travail, 
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§ 3. Bij niet-naleving van de plicht tot kennisgeving 
bedoeld in § 1 kan de federatie tevens voor een 
periode van [tien jaar] van erkenning worden 
uitgesloten. 

Artikel 7. Dit besluit heeft uitwerking vanaf [XX OF 
de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch 
StaatsbladJ· 

Brussel, 

De Minister van Werk, 

Pierre-Yves DERMAGNE 

Le Ministre des Indépendants, De Minister van Zelfstandigen, 

David CLARINV AL 

Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken, 

~/C,~ç~ 
Frank V ANDENJ ROUCKE 




